Sicherheitsdokument fiir den ECD Germany Liegestuhl
Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Maximale Belastbarkeit: Achten Sie darauf, dass die maximale Belastungsgrenze von
120 kg nicht iiberschritten wird, um Unfalle oder Schdden am Liegestuhl zu vermeiden.

2. Stabilitat: Stellen Sie sicher, dass der Liegestuhl auf einer stabilen und ebenen Flache
steht, insbesondere bei der Verwendung im Garten, am Strand oder auf Balkonen, um ein
Umkippen zu vermeiden.

3. Einstellen der Liegeposition: Der Liegestuhl ist in drei verschiedene Positionen
verstellbar. Uberpriifen Sie, dass die gewiinschte Position sicher eingerastet ist, bevor Sie
den Liegestuhl benutzen.

4. Montage und Zusammenklappen: Achten Sie bei der Montage und beim
Zusammenklappen darauf, dass Ihre Hande und Finger nicht zwischen die beweglichen
Teile geraten, um Verletzungen zu vermeiden.

5. Wetterfestigkeit: Das hochwertige Kiefernholz und das beschichtete Oxford-Gewebe
sind wetterfest, dennoch wird empfohlen, bei lang andauernder Sonneneinstrahlung oder
starkem Regen den Liegestuhl abzudecken oder an einem geschiitzten Ort zu verstauen, um
die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

6. Pflegehinweise: Das Oxford-Gewebe ist pflegeleicht. Reinigen Sie den Stoff regelmafdig
mit einem weichen Tuch und milder Seifenlauge, um die Farbechtheit und Sauberkeit zu
erhalten.

7. Lagerung: Der Liegestuhl ist zusammenklappbar und platzsparend. Lagern Sie ihn an
einem trockenen Ort, wenn er liber ldngere Zeit nicht benutzt wird, um die Materialien vor
Feuchtigkeitsschaden zu schiitzen.

8. Kinder und Haustiere: Lassen Sie Kinder und Haustiere den Liegestuhl nicht ohne
Aufsicht benutzen, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.

9. Gewahrleistung: Der Liegestuhl wird mit einer 3-jdhrigen Gewahrleistung geliefert.
Bewahren Sie den Kaufbeleg auf und wenden Sie sich im Falle von Herstellungsfehlern oder
Materialmangeln an den Kundenservice von ECD Germany.

Weitere Hinweise:

Der ECD Germany Liegestuhl ist fiir den Innen- und Auféenbereich geeignet. Geniefden Sie
entspannte Stunden in Ihrem Garten, am Strand oder auf Ihrem Balkon, und achten Sie
dabei stets auf die Einhaltung der Sicherheitsmafnahmen.



Safety document for the ECD Germany deckchair
Important safety information:

1. maximum load capacity: Make sure that the maximum load limit of 120 kg is not
exceeded in order to avoid accidents or damage to the reclining chair.

2. stability: Make sure that the deckchair is placed on a stable and level surface, especially
when used in the garden, on the beach or on balconies, to prevent it from tipping over.

3. adjusting the reclining position: The reclining chair can be adjusted to three different
positions. Check that the desired position is securely locked in place before using the
reclining chair.

4 Assembly and folding: When assembling and folding, make sure that your hands and
fingers do not get caught between the moving parts to avoid injury.

5. weatherproof: The high-quality pine wood and the coated Oxford fabric are
weatherproof, but we recommend covering the deckchair or storing it in a sheltered place
in the event of prolonged exposure to sunlight or heavy rain to ensure its longevity.

6. care instructions: The Oxford fabric is easy to care for. Clean the fabric regularly with a
soft cloth and mild soapy water to maintain color fastness and cleanliness.

7. storage: The deck chair is foldable and space-saving. Store it in a dry place if it will not be
used for a long period of time to protect the materials from moisture damage.

8. children and pets: To minimize the risk of injury, do not allow children and pets to use the
deckchair without supervision.

9 Warranty: The deck chair is supplied with a 3-year warranty. Please keep the proof of
purchase and contact ECD Germany customer service in the event of manufacturing or
material defects.

Further information:

The ECD Germany sun lounger is suitable for indoor and outdoor use. Enjoy relaxing hours
in your garden, on the beach or on your balcony, and always make sure you comply with the
safety measures.



Document de sécurité pour la chaise longue ECD Germany
Informations importantes sur la sécurité :

1. capacité de charge maximale : veillez a ne pas dépasser la limite de charge maximale de
120 kg afin d'éviter les accidents ou les dommages sur la chaise longue.

2. stabilité : assurez-vous que la chaise longue est placée sur une surface stable et plane, en
particulier lorsqu'elle est utilisée dans un jardin, sur une plage ou sur un balcon, afin
d'éviter qu'elle ne bascule.

3.réglage de la position de la chaise longue : la chaise longue peut étre réglée sur trois
positions différentes. Vérifiez que la position souhaitée est bien enclenchée avant d'utiliser
le transat.

4. montage et pliage : Lors du montage et du pliage, veillez a ce que vos mains et vos doigts
ne se trouvent pas entre les piéces mobiles afin d'éviter toute blessure.

5. résistance aux intempéries : le bois de pin de qualité supérieure et la toile Oxford enduite
résistent aux intempéries, mais il est néanmoins recommandé de couvrir la chaise longue ou
de la ranger dans un endroit protégé en cas d'exposition prolongée au soleil ou de forte
pluie, afin de garantir sa longévité.

6. conseils d'entretien : Le tissu Oxford est facile a entretenir. Nettoyez réguliérement le
tissu a l'aide d'un chiffon doux et d'une eau légérement savonneuse afin de préserver la
solidité des couleurs et la propreté.

7. stockage : la chaise longue est pliable et peu encombrante. Rangez-le dans un endroit sec
s'il n'est pas utilisé pendant une longue période afin de protéger les matériaux contre les
dommages dus a I'humidité.

8. enfants et animaux domestiques : ne laissez pas les enfants et les animaux domestiques
utiliser la chaise longue sans surveillance, afin de minimiser le risque de blessure.

9. garantie : le transat est livré avec une garantie de 3 ans. Conservez la preuve d'achat et
contactez le service clientéle de ECD Germany en cas de défaut de fabrication ou de
matériel.

Autres remarques :

La chaise longue ECD Germany convient pour l'intérieur et I'extérieur. Profitez de moments
de détente dans votre jardin, a la plage ou sur votre balcon, en veillant toujours a respecter
les mesures de sécurité.



Documento di sicurezza per la sedia a sdraio ECD Germany
Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. capacita di carico massima: assicurarsi di non superare il limite di carico massimo di 120
kg per evitare incidenti o danni alla sdraio.

2. stabilita: assicurarsi che la sedia a sdraio sia posizionata su una superficie stabile e piana,
soprattutto se utilizzata in giardino, in spiaggia o sui balconi, per evitare che si ribalti.

3. regolazione della posizione di reclinazione: la poltrona reclinabile puo essere regolata in
tre diverse posizioni. Prima di utilizzare la poltrona reclinabile, verificare che la posizione
desiderata sia saldamente inserita.

4 Montaggio e piegatura: Durante il montaggio e il ripiegamento, assicurarsi che le mani e le
dita non rimangano incastrate tra le parti in movimento per evitare lesioni.

5. resistente alle intemperie: il legno di pino di alta qualita e il tessuto Oxford rivestito sono
resistenti alle intemperie, ma si consiglia di coprire la sedia a sdraio o di riporla in un luogo
riparato in caso di esposizione prolungata ai raggi solari o di pioggia intensa per garantirne
la durata.

6. istruzioni per la cura: Il tessuto Oxford e facile da curare. Pulire regolarmente il tessuto
con un panno morbido e acqua saponata per mantenere la solidita dei colori e la pulizia.

7. conservazione: la sedia a sdraio € pieghevole e poco ingombrante. Se non viene utilizzata
per un lungo periodo di tempo, riporla in un luogo asciutto per proteggere i materiali dai
danni dell'umidita.

8. bambini e animali domestici: per ridurre al minimo il rischio di lesioni, non permettere a
bambini e animali domestici di utilizzare la sedia a sdraio senza supervisione.

9 Garanzia: La sedia a sdraio viene fornita con una garanzia di 3 anni. Conservare la prova
d'acquisto e contattare il servizio clienti ECD Germany in caso di difetti di fabbricazione o di
materiale.

Ulteriori informazioni:

La sedia a sdraio ECD Germany & adatta per l'uso interno ed esterno. Godetevi ore di relax in
giardino, in spiaggia o sul balcone, assicurandovi sempre di rispettare le misure di
sicurezza.



Documento de seguridad de la tumbona ECD Germany
Informacién de seguridad importante:

1. Capacidad de carga maxima: Aseglrese de no sobrepasar el limite de carga maxima de
120 kg para evitar accidentes o dafios en la tumbona.

2. estabilidad: Asegurese de que la tumbona esté colocada sobre una superficie estable y
nivelada, especialmente cuando se utilice en el jardin, en la playa o en balcones, para evitar
que vuelque.

3. ajuste de la posicién de reclinado: La silla reclinable puede ajustarse en tres posiciones
diferentes. Compruebe que la posicion deseada esta bien encajada antes de utilizar la silla
reclinable.

4 Montaje y plegado: Al montar y plegar, asegtrese de que sus manos y dedos no queden
atrapados entre las piezas moviles para evitar lesiones.

5. Resistente a la intemperie: La madera de pino de alta calidad y el tejido Oxford revestido
son resistentes a la intemperie, pero recomendamos cubrir la tumbona o guardarla en un
lugar resguardado en caso de exposicion prolongada al sol o lluvia intensa para garantizar
su longevidad.

6. instrucciones de cuidado: El tejido Oxford es facil de cuidar. Limpie el tejido regularmente
con un pafio suave y agua jabonosa suave para mantener la solidez del color y la limpieza.

7. almacenamiento: la tumbona es plegable y ocupa poco espacio. Guardela en un lugar seco
si no va a utilizarla durante un largo periodo de tiempo para proteger los materiales de los
dafios causados por la humedad.

8. nifios y animales domésticos: Para minimizar el riesgo de lesiones, no permita que los
nifios y los animales domésticos utilicen la tumbona sin supervision.

9 Garantia: La tumbona se suministra con una garantia de 3 afios. Conserve el justificante de
compra y péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente de ECD Germany en caso
de defectos de fabricacion o de los materiales.

Para mas informacion:

La tumbona ECD Germany es adecuada para uso en interiores y exteriores. Disfrute de
horas de relax en su jardin, en la playa o en su balcon, asegurandose siempre de que se
respetan las medidas de seguridad.



JlokyMeHT 3a 6e3omacHOCT 3a 1e3 ioHr ECD Germany
BarkHa nHdopManus 3a 6e30MacHOCT:

1. MakcUMaJiHa TOBAPOHOCUMOCT: YBepeTe ce, Ue MaKCUMaJlHaTa JJOIyCcTUMa
ToBapoHocuMoCT oT 120 kg He e Ha/|BUIlIeHa, 3a Jia U36erHeTe 3JI0MO0JIYKH WM [T0OBpejia Ha
1Ie3JI0HTa.

2. CTabUJIHOCT: YBepeTe ce, ye 1Ie3JIOHI'bT e I0CTaBeH BbPXY CTabUIHA U paBHA
MOBBPXHOCT, 0COH6EHO KOTaTo Cce U3I0J13Ba B IPa/jMHATA, Ha MJlaka UJIM Ha 6asIKoHa, 3a Ja
ce peJl0TBPaTH NPeo6PbLIAHETO My.

3. pery/iMpaHe Ha O3ULMATA Ha 06ssiraHe: OGJAraliusAT ce CTOJI MOXe Jia ce peryJdpa B
TPH pa3/M4yHu nosuuui. [Ipean Aa nsnosssare croJa 3a 06JAraHe, IpoBepeTe AU
KeJlaHaTa NMO3ULMs € CUTYPHO GUKCUpaHa.

4 MoHTax U crbBaHe: [Ipu cryiob6sBaHe U C'bBaHe BHUMABANTe P'bIeTE U MP'bCTUTE BU Aa
He MoMa/HAT MEeXAY ABUKEI[UTe Ce YacTH, 3a /la U30erHeTe HapaHsBaHe.

5. ycToluynBOCT Ha aTMocdepHH BIUAHUA: BucokokayecTBeHaTa 60poBa J/bpBeCUHA U
NOKpUTHeTO Ha ThKaHTa Oxford ca ycToiuuMBY Ha aTMOChepHU BJIUSHUS, HO
npenopbyBaMe Ja MOKpUeTe Le3JI0Hra WM [ja o CbXpaHsABaTe Ha 3alllUTeHO MSICTO B
c/lydall Ha NpOAb/KUTEHO U3JIaraHe Ha C'bHYEBa CBET/IMHA WM CUJIEH I'bXK], 3a J1a
rapaHTHUpaTe AbJIroTPalHOCTTA My.

6. MHCTPYKIMH 3a rpmwka: OkcdopckaTa ThKaH e JieCHa 3a noaabpxkaHe. [lounctBaiTe
pPeOBHO T'bKaHTa C MeKa KbpIla U MeKa callyHeHa Bo/1a, 3a /la 3alla3uTe yCTOWYUBOCTTA Ha
IIBETOBETE U YUCTOTATA.

7. cbxpaHeHue: llle3/IOHIBT e crbBaeM U MecTu MsCTo. CbXpaHsABalTe o Ha CyX0 MSICTO,
aKo HAMa Jia Cce M3M0JI3Ba 3a AbJIBI IEPUOJ OT BpEME, 3a Jia Ipe/la3uTe MaTepUaJIUTE OT
yBpex/JaHe OT BJara.

8. lena v JoMalIHU JIIOGUMIM: 3a J1a CBeJleTe 0 MUHMMYM PUCKa OT HapaHsBaHe, He
M03BOJISIBAHTE Ha Jlella ¥ JIOMalllHU JIIOGUMITY Jia U3T0JI3BaT LIe3JI0Hra 6e3 HaJ30p.

9 I'apaHnusd: llle3J1IOHIBT ce JoCTaBd C 3-roJUIIHa rapaHuus. MoJid, 3anasere
JI0Ka3aTeJICTBOTO 3a MOKYIIKA U Ce CBbPXKETe C 0T/eJa 32 00CAyKBaHe Ha KiaueHTH Ha ECD
Germany B cJiy9ai Ha MPOU3BOACTBEHU AepeKTH uiu JePpeKTH Ha MaTepUuaJa.

JombaHuTenHa HHGOpPMaLU:

[lleznoHrbT ECD Germany e moAxoas1y 3a U3M0J13BaHe Ha OTKPUTO U 3aKPHUTO.
HacnaxkaBaiiTe ce Ha peJlakCUpal[y YacoBe B IPaJIMHATA, Ha IJIaXKa UJIM Ha 6aJIKOHA CH,
KaTo BUHArHU CJIe/IUTE 3a CllIa3BaHETO HAa MePKUTe 32 6e30MacHOCT.



Bezpecnostni dokument pro lehatko ECD Germany
DilezZité bezpecnostni informace:

1. Maximalni nosnost: Dbejte na to, aby nebyl prekrocen maximalni limit nosnosti 120 kg,
aby nedoslo k nehodé nebo poskozeni lehatka.

2. Stabilita: Ujistéte se, Ze je lehatko umisténo na stabilnim a rovném povrchu, zejména pri
pouziti na zahradé, na plaZi nebo na balkoné, aby nedoslo k jeho pfevraceni.

3. Nastaveni polohy sklapéni: Sklapéci kieslo Ize nastavit do tfi riznych poloh. Pied
pouzitim polohovaciho kiesla zkontrolujte, zda je poZadovana poloha bezpec¢né zajiSténa.

4 Montaz a skladani: Pii montazi a skladani dbejte na to, aby se vase ruce a prsty nedostaly
mezi pohyblivé ¢asti, aby nedoslo ke zranéni.

5. odolnost viic¢i povétrnostnim vliviim: Vysoce kvalitni borovicové drevo a potazena
tkanina Oxford jsou odolné vii¢i povétrnostnim vliviim, ale v pripadé delstho vystaveni
slune¢nimu zateni nebo silnému desti doporucujeme lehatko zakryt nebo ulozit na
chranéném misté, aby byla zajiSténa jeho dlouha Zivotnost.

6. pokyny pro péci: Tkanina Oxford se snadno udrzuje. Tkaninu pravidelné cistéte mékkym
hadrikem a jemnou mydlovou vodou, abyste zachovali stalost barev a Cistotu.

7. skladovani: Lehatko je sklddaci a Setif misto. Pokud ho nebudete del$i dobu pouZivat,
skladujte ho na suchém misté, abyste ochranili materialy pied poSkozenim vlhkosti.

8. Déti a domaci zvirata: Abyste minimalizovali riziko zranéni, nedovolte détem a domacim
zviratiim pouzivat lehatko bez dozoru.

9 Zaruka: Na lehatko je poskytovana trileta zaruka. Uschovejte si prosim doklad o koupi a v
piipadé vyrobnich vad nebo vad materialu kontaktujte zakaznicky servis ECD Germany.

Dalsi informace:

Lehatko ECD Germany je vhodné pro venkovni i vnitini pouziti. Uzivejte si hodiny
odpocinku na zahradég, na plazi nebo na balkoné a vZdy dbejte na dodrzovani
bezpecnostnich opatteni.



Sikkerhedsdokument til ECD Germany liggestol
Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Maksimal belastningskapacitet: Sgrg for, at den maksimale belastningsgreense pa 120 kg
ikke overskrides for at undga ulykker eller skader pa liggestolen.

2. Stabilitet: Sgrg for, at liggestolen stdr pa et stabilt og plant underlag, iseer nar den bruges i
haven, pa stranden eller pa altanen, sa den ikke veelter.

3. Justering af liggepositionen: Liggestolen kan justeres til tre forskellige positioner.
Kontrollér, at den gnskede position er fastlast, fgr du bruger hvilestolen.

4 Samling og sammenfoldning: Nar du samler og folder den, skal du sgrge for, at dine
haender og fingre ikke kommer i klemme mellem de bevaegelige dele for at undga skader.

5. Vejrbestandig: Fyrretraeet af hgj kvalitet og det belagte Oxford-stof er vejrbestandigt, men
vi anbefaler at daekke liggestolen til eller opbevare den et beskyttet sted i tilfeelde af
laengerevarende udseettelse for sollys eller kraftig regn for at sikre dens levetid.

6. Plejevejledning: Oxford-stoffet er let at pleje. Renggr stoffet regelmaessigt med en blgd
klud og mildt seebevand for at bevare farveaegtheden og renheden.

7. Opbevaring: Liggestolen er sammenklappelig og pladsbesparende. Opbevar den pa et tgrt
sted, hvis den ikke skal bruges i leengere tid, for at beskytte materialerne mod fugtskader.

8. Bgrn og kaeledyr: For at minimere risikoen for skader ma du ikke lade bgrn og kaeledyr
bruge liggestolen uden opsyn.

9 Garanti: Liggestolen leveres med 3 ars garanti. Opbevar venligst kgbsbeviset og kontakt
ECD Germany kundeservice i tilfaelde af fabrikationsfejl eller materialefejl.

Yderligere information:

ECD Germany liggestolen er velegnet til indendgrs og udendgrs brug. Nyd afslappende
timer i haven, pa stranden eller pa altanen, og sgrg altid for at overholde
sikkerhedsforanstaltningerne.



Turvallisuusasiakirja ECD Germany aurinkotuolia varten
Tarkeita turvallisuustietoja:

1. enimmaiskantavuus: Varmista, ettd 120 kg:n enimmaiskantavuusrajaa ei yliteti, jotta
valtytdan onnettomuuksilta tai aurinkotuolin vaurioitumiselta.

2.vakaus: Varmista, ettd aurinkotuoli on sijoitettu vakaalle ja tasaiselle alustalle, erityisesti
kun sitd kidytetddn puutarhassa, rannalla tai parvekkeella, jotta se ei padse kaatumaan.

3. makuuasennon sddtiminen: Makuuasentoisen tuolin voi sdatia kolmeen eri asentoon.
Tarkista, ettd haluttu asento on varmasti kiinni ennen lepotuolin kayttoa.

4 Kokoaminen ja taittaminen: Varmista, ettd kitesi ja sormesi eivat jaa liikkuvien osien
valiin, jotta valtyt loukkaantumisilta.

5. sddnkestava: Laadukas mantypuu ja paallystetty oxford-kangas ovat sadnkestavid, mutta
suosittelemme, ettd aurinkotuoli peitetdan tai sdilytetddn suojaisassa paikassa, jos se
altistuu pitkdan auringonvalolle tai rankkasateelle, jotta varmistetaan sen pitkaikaisyys.

6. hoito-ohjeet: Oxford-kangas on helppohoitoinen. Puhdista kangas sdannollisesti
pehmealla liinalla ja miedolla saippuavedelld varinkestdavyyden ja puhtauden
sdilyttdmiseksi.

7. Sailytys: Kansituoli on kokoontaitettava ja tilaa sadstava. Sailyta sita kuivassa paikassa,
jos sita ei kdyteta pitkaan aikaan, jotta materiaalit suojautuvat kosteusvaurioilta.

8. Lapset ja lemmikkieldimet: Loukkaantumisriskin minimoimiseksi dla anna lasten tai
lemmikkieldinten kadyttda aurinkotuolia ilman valvontaa.

9 Takuu: Terassituoleilla on 3 vuoden takuu. Sailyta ostotodistus ja ota yhteyttd ECD
Germany asiakaspalveluun valmistus- tai materiaalivirheiden sattuessa.

Lisatietoja:

ECD Germany lepotuoli sopii sisa- ja ulkokdyttéon. Nauti rentouttavista tunneista
puutarhassasi, rannalla tai parvekkeellasi varmistaen aina, ettad turvallisuustoimenpiteita
noudatetaan.



'Eyypa@o ac@aisiag yia v EamAwotpa ECD Germany
ZNUAVTIKES TIANPOQOPIES YLIO TNV AC@AAELQ:

1. Méylotn xwpnTikOTNTO opTiov: BeBaiwbelte 6TL TO péEyloTto dplo @optiov Twv 120 kg
Sev £xel Eemepaatel, mpokeLluévou va amo@evyxBovv atuynuata 1 (U otnyv EamAwaTtpa.

2. ZtaBepotnta: BeBawwbelte 6TL N EamAwotpa Tomobeteital o oTabepn Kot Timedn
ETILPAVELY, I8{WG OTAV XPNOLUOTIOLEITAL 6TOV KNTTO, GTNV TIAPAALA 1] O PUTIHAKOVLY, YLOL VO
UMV QVATPATIEL

3. PUBpon g B€on ¢ avakAiong: H avakAwvopevn kapékAa pmopel va pubpotel o TpeLg
Slapopetikég BEoetg. EAEyEte 6TL M emBupn T B€0om elval ao@aA®S EVEPYOTIOMUEVT] TIPLV
XPNOUOTIOMOETE TNV AVAKALVOUEVT] KAPEKAQ.

4 Tuvappodoynon kat avadimiwon: Katd ) cuvappoAdynon kol tmv avadimiwaon,
BeBawwbeite 6TL T XEPLA KAl TA SAYTUAG 00G SEV TTAYLEEVOVTAL AVAUEC OTA KIVOUEVA
LEPT] YA VO ATIOPUYETE TPAUVUATIOUOVG.

5. AS1aBpoyo: To vPmArnG ToLOTNTAG EVA0 TTEVKOUL KAL TO ETIKAAVUUEVO Vpaoua Oxford sivatl
adafpoxa, aAA& CUVIGTOUE VX KHAVTITETE TNV SATTAWGTPA 1) VA TNV ATOONKEVETE O€
TIPOCTATEVUEVO HEPOG OE TIEPITITWOT) TTAPATETAUEVTG EKOEDTG GTO NALAKO WG 1| GE £VTOVN
Bpoxn yw va Stac@aiioete ) pakpolwia .

6. 061yies @povtidag: To Vpaopa ™ 0EPopdng eivat ehkoAo otn @povtida. KaBapilete to
VQACUX TOKTIKA [LE £V HAAXKO TIAVI KL 1)TILO GATIOVVOVEPO YL VA SLATNPTOETE T
OoTABEPOTNTA TOV XPWHATOG KL TNV KABaploTnTaL.

7. amobnkevon: H EamAwotpa eival mtuoodpevn kat e€otkovopel xwpo. ATofnkedote TV o€
Npo Lépog, edv Sev Ba xpnowomomBel yia peyaio xpoviko SLAoTNUQ, Yo va
TPOOTATEVOETE TA VAKG atd TN pBopd TG vypaciag.

8. Madua kat katowkidia {wa: I'a va eEAaXLOTOTIOMOETE TOV KIVOUVO TPAVUATIONOV, UV
ETILTPETMETE OTA TALSLA KL TA KATOWKIS L {wa var Xp1oLLoTIolovV TV EXTADCTPA XWPIg

emiBAeym.

9 Eyyinon: H Eamlwotpa mapéxetal pe eyyvmon 3 etwv. lapakaroVpe @UAGETE TV
amOSELEN aYOPAS Kol ETKOWVWVNOTE e TNV uTmpecia eEutmpétnong meAatwv ECD Germany
0€ TEPITITWON KATAOKEVAGTIKWV EAATTWUATWV 1] EAATTWUATWY VALKOU.

[leploodTepeg TANPOPOPIEG:

H famAwotpa ECD Germany gival KATGAANAN YIX ECWTEPLKT KAl EEWTEPIKN XPTION.
AmoAaVoTe YOAAPWTIKES WPEG GTOV KITIO 0AG, GTNV TTAPAALX 1) 6TO UTTAAKOVL GG,
@POVTITOVTAG TTAVTA VA TNPOVVTAL TA LETPA ACPUAELNG.



Biztonsagi dokumentum a ECD Germany fedélzeti székhez
Fontos biztonsagi informaciok:

1. Maximalis terhelhet6ség: A balesetek és a nyugagy sériilésének elkertilése érdekében
ligyeljen arra, hogy a 120 kg-os maximalis terhelhetdséget ne 1épje tul.

2. Stabilitas: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyugagyat stabil és sik feliiletre helyezi,
kiilénosen, ha a kertben, a tengerparton vagy az erkélyen hasznalja, hogy megakadalyozza a
felborulast.

3. A fekv6helyzet beallitasa: A fekv6szék harom kiilonb6z6 poziciéba allithaté. Ellenérizze,
hogy a kivant pozici6 biztonsagosan be van-e kapcsolva, miel6tt hasznalna a fekvszéket.

4 Osszeszerelés és hajtogatas: A sériilések elkeriilése érdekében iigyeljen arra, hogy keze és
ujjai ne keriiljenek a mozg6 alkatrészek kozé.

5. 1d6jarasallo: A kivalé mindségii feny6fa és a bevonatos oxfordi szovet id6jarasallg, de
hosszabb napsiités vagy erds es6 esetén javasoljuk, hogy a nyugagyat fedje le, vagy védett
helyen tarolja, hogy hossz élettartamat biztositsa.

6. apolasi utasitasok: Az oxfordi anyag konnyen apolhat6. A szintart6sag és a tisztasag
megdrzése érdekében rendszeresen tisztitsa a szovetet puha ruhaval és enyhe szappanos
vizzel.

7. tarolas: A nyugagy osszecsukhat6 és helytakarékos. Szaraz helyen tarolja, ha hosszabb
ideig nem hasznalja, hogy megévja az anyagokat a nedvesség okozta karosodastol.

8. Gyermekek és haziallatok: A sériilésveszély minimalizalasa érdekében ne engedje, hogy
gyermekek és haziallatok feliigyelet nélkiil hasznaljak a nyugagyat.

9 Garancia: A nyugagyat 3 év garanciaval szallitjuk. Kérjiik, 6rizze meg a vasarlast igazold
bizonylatot, és gyartasi hiba vagy anyaghiba esetén forduljon a ECD Germany
tigyfélszolgalathoz.

Tovabbi informaciok:

A ECD Germany napoz6szék beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. Elvezze a
pihentetd 6rakat a kertben, a tengerparton vagy az erkélyen, mindig tigyelve a biztonsagi
intézkedések betartasara.



Veiligheidsdocument voor de ECD Germany ligstoel
Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. Maximaal draagvermogen: Zorg ervoor dat het maximale draagvermogen van 120 kg niet
wordt overschreden om ongelukken of schade aan de ligstoel te voorkomen.

2. stabiliteit: zorg ervoor dat de ligstoel op een stabiele en vlakke ondergrond staat, vooral
wanneer je hem in de tuin, op het strand of op het balkon gebruikt, om te voorkomen dat hij
omvalt.

3. De ligpositie aanpassen: De ligstoel kan in drie verschillende posities worden gezet.
Controleer of de gewenste positie goed vastzit voordat u de luie stoel gebruikt.

4 Monteren en opvouwen: Let er bij het in elkaar zetten en opvouwen op dat je handen en
vingers niet tussen de bewegende onderdelen beklemd raken om letsel te voorkomen.

5. Weerbestendig: Het hoogwaardige grenen hout en de gecoate Oxford stof zijn
weerbestendig, maar we raden aan om de ligstoel af te dekken of op een beschutte plaats op
te bergen in geval van langdurige blootstelling aan zonlicht of hevige regen om de
levensduur te garanderen.

6. Onderhoudsinstructies: De Oxford stof is gemakkelijk te onderhouden. Reinig de stof
regelmatig met een zachte doek en een mild sopje om de kleurvastheid en netheid te
behouden.

7. opbergen: de ligstoel is opvouwbaar en ruimtebesparend. Bewaar hem op een droge
plaats als hij lange tijd niet gebruikt wordt om de materialen te beschermen tegen
vochtschade.

8. Kinderen en huisdieren: Om het risico op letsel te minimaliseren, mag u kinderen en
huisdieren niet zonder toezicht gebruik laten maken van de ligstoel.

9 Garantie: De ligstoel wordt geleverd met 3 jaar garantie. Bewaar het aankoopbewijs en
neem contact op met ECD Germany klantenservice in geval van fabricagefouten of
materiaaldefecten.

Meer informatie:

De ECD Germany ligstoel is geschikt voor binnen en buiten. Geniet van ontspannende uren
in je tuin, op het strand of op je balkon, waarbij je er altijd voor moet zorgen dat de
veiligheidsmaatregelen in acht worden genomen.



Dokument bezpieczenstwa dla lezaka ECD Germany
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. maksymalny udZzwig: Nalezy upewnic sie, Ze maksymalne obcigZzenie wynoszace 120 kg
nie zostato przekroczone, aby unikng¢ wypadkoéw lub uszkodzenia lezaka.

2. stabilno$¢: nalezy upewnic sie, Ze lezak jest umieszczony na stabilnej i rownej
powierzchni, zwtaszcza gdy jest uzywany w ogrodzie, na plazy lub na balkonie, aby zapobiec
jego przewroéceniu.

3. Regulacja pozycji lezacej: Fotel mozna ustawi¢ w trzech réznych pozycjach. Przed
rozpoczeciem korzystania z fotela nalezy sprawdzi¢, czy wybrana pozycja jest prawidtowo
ustawiona.

4 Montaz i sktadanie: Podczas montazu i sktadania nalezy upewnic sie, Ze dtonie i palce nie
dostang sie pomiedzy ruchome czesci, aby unikng¢ obrazen.

5. Odporno$¢ na warunki atmosferyczne: Wysokiej jako$ci drewno sosnowe i powlekana
tkanina Oxford sg odporne na warunki atmosferyczne, ale zalecamy przykrycie lezaka lub
przechowywanie go w ostonietym miejscu w przypadku dtugotrwatej ekspozycji na swiatto
stoneczne lub ulewny deszcz, aby zapewni¢ jego dtuga zywotno$¢.

6. instrukcje dotyczace pielegnacji: Tkanina Oxford jest tatwa w pielegnacji. Tkanine nalezy
regularnie czysci¢ miekka $ciereczka i tagodng wodg z mydtem, aby zachowa¢ trwatos¢
koloréw i czystosc.

7. przechowywanie: lezak jest sktadany i zajmuje niewiele miejsca. Przechowuj go w
suchym miejscu, jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, aby chroni¢ materiaty przed
wilgocia.

8. Dzieci i zwierzeta domowe: Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, nie nalezy pozwala¢
dzieciom i zwierzetom domowym na korzystanie z lezaka bez nadzoru.

9 Gwarancja: Lezak jest objety 3-letnig gwarancja. Nalezy zachowa¢ dowdd zakupu i
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta ECD Germany w przypadku wad produkcyjnych
lub materiatowych.

Dalsze informacje:

Lezak ECD Germany nadaje sie do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. Ciesz sie
relaksujacymi godzinami w ogrodzie, na plazy lub na balkonie, zawsze upewniajac sie, ze
przestrzegane sg $rodki bezpieczenistwa.



Documento de segurancga para a espreguicadeira ECD Germany
Informacgdes de seguranca importantes:

1. Capacidade maxima de carga: Para evitar acidentes ou danos na espreguicadeira,
certifique-se de que o limite maximo de carga de 120 kg nao é ultrapassado.

2. estabilidade: Certifique-se de que a espreguicadeira é colocada numa superficie estavel e
nivelada, especialmente quando utilizada no jardim, na praia ou em varandas, para evitar
que tombe.

3. regulacdo da posicao de reclinacdo: A cadeira reclinavel pode ser regulada em trés
posicdes diferentes. Antes de utilizar a cadeira reclinavel, certifique-se de que a posicao
pretendida estd bem engatada.

4 Montagem e dobragem: Ao montar e dobrar, certifique-se de que as suas maos e dedos
ndo ficam presos entre as pecas moveis para evitar ferimentos.

5. Resistente as intempéries: A madeira de pinho de alta qualidade e o tecido Oxford
revestido sdo resistentes as intempéries, mas recomendamos que cubra a espreguicadeira
ou a guarde num local abrigado em caso de exposicdo prolongada ao sol ou chuva forte para
garantir a sua longevidade.

6. Instrucdes de manutengio: O tecido Oxford é facil de cuidar. Limpe o tecido regularmente
com um pano macio e agua com sabao suave para manter a solidez da cor e a limpeza.

7. Armazenamento: A espreguicadeira é dobravel e economiza espago. Se nio for utilizada
durante um longo periodo de tempo, deve ser guardada num local seco para proteger os
materiais da humidade.

8. Criancas e animais de estimacdo: Para minimizar o risco de ferimentos, ndo permita que
criangas e animais de estimacao utilizem a espreguicadeira sem supervisao.

9 Garantia: A cadeira de convés é fornecida com uma garantia de 3 anos. Por favor, guarde o
comprovativo de compra e contacte o servico de apoio ao cliente ECD Germany em caso de
falhas de fabrico ou defeitos de material.

Mais informacdes:

A espreguicadeira ECD Germany é adequada para utilizacio no interior e no exterior.
Desfrute de horas relaxantes no seu jardim, na praia ou na sua varanda, respeitando sempre
as medidas de seguranca.



Document de siguranta pentru sezlongul ECD Germany
Informatii importante privind siguranta:

1. Capacitatea maxima de Incarcare: Asigurati-va ca limita maxima de incarcare de 120 kg
nu este depdsita pentru a evita accidentele sau deteriorarea sezlongului.

2. stabilitate: Asigurati-va ca sezlongul este asezat pe o suprafata stabila si plana, In special
atunci cand este utilizat in grading, pe plaja sau pe balcoane, pentru a preveni rasturnarea
acestuia.

3. Reglarea pozitiei de Inclinare: Scaunul culisant poate fi reglat in trei pozitii diferite.
Verificati daca pozitia doritd este bine fixata inainte de a utiliza scaunul culisant.

4 Asamblare si pliere: Atunci cand asamblati si pliati, asigurati-va ca mainile si degetele nu
sunt prinse intre piesele mobile pentru a evita ranirea.

5. rezistent la intemperii: lemnul de pin de Tnalta calitate si tesatura Oxford acoperita sunt
rezistente la intemperii, dar va recomandam sa acoperiti sezlongul sau sa 1l depozitati intr-
un loc adapostit in cazul expunerii prelungite la lumina soarelui sau la ploaie puternica
pentru a-i asigura longevitatea.

6. instructiuni de ingrijire: Tesatura Oxford este usor de intretinut. Curatati tesatura in mod
regulat cu o carpa moale si apa cu sapun usor pentru a mentine rezistenta culorii si
curatenia.

7. depozitare: Sezlongul este pliabil si economiseste spatiu. Depozitati-1 intr-un loc uscat
daca nu va fi folosit pentru o perioada lunga de timp pentru a proteja materialele de
deteriorarea cauzata de umiditate.

8. Copii si animale de companie: Pentru a minimiza riscul de ranire, nu permiteti copiilor si
animalelor de companie sa utilizeze sezlongul fara supraveghere.

9 Garantie: Sezlongul este livrat cu o garantie de 3 ani. Va rugam sa pastrati dovada de
achizitie si sa contactati serviciul clienti ECD Germany in cazul unor defecte de fabricatie
sau de material.

Informatii suplimentare:

Sezlongul ECD Germany este potrivit pentru utilizare in interior si in exterior. Bucurati-va
de ore de relaxare in gradina dvs., pe plaja sau pe balcon, asigurandu-va intotdeauna ca sunt
respectate masurile de siguranta.



Sakerhetsdokument for ECD Germany solstol
Viktig sakerhetsinformation:

1. Maximal lastkapacitet: Se till att den maximala lastgransen pa 120 kg inte 6verskrids for
att undvika olyckor eller skador pé solstolen.

2. Stabilitet: Se till att solstolen star pa ett stabilt och plant underlag, sarskilt nar den
anvands i tradgarden, pa stranden eller pa balkongen, sa att den inte tippar 6ver.

3. Justering av ligglage: Liggfatoljen kan justeras till tre olika lagen. Kontrollera att 6nskad
position ar ordentligt inkopplad innan du anvander lutningsstolen.

4 Montering och hopfallning: Vid montering och hopfallning, se till att hander och fingrar
inte kommer i klam mellan de rorliga delarna for att undvika skador.

5. Vaderbestindig: Det hogkvalitativa furutrdet och det belagda Oxford-tyget ar
vaderbestindiga, men vi rekommenderar att du tiacker éver solstolen eller forvarar den pa
en skyddad plats vid langvarig exponering for solljus eller kraftigt regn for att sdkerstélla
dess livslangd.

6. Skotselanvisningar: Oxford-tyget ar latt att skota. Rengor tyget regelbundet med en mjuk
trasa och milt tvalvatten for att bibehalla fargbestiandighet och renhet.

7. Forvaring: Solstolen ar hopfallbar och utrymmessnal. Férvara den pa en torr plats om den
inte ska anvdndas under en liangre tid for att skydda materialen fran fuktskador.

8. Barn och husdjur: For att minimera risken for skador, 1at inte barn och husdjur anvanda
solstolen utan uppsikt.

9 Garanti: Solstolen levereras med 3 ars garanti. Spara inkdpsbeviset och kontakta ECD
Germany kundtjinst i handelse av tillverkningsfel eller materialfel.

Ytterligare information:

ECD Germany solstol ar lamplig for inomhus- och utomhusbruk. Njut av avkopplande
timmar i trddgarden, pa stranden eller pa balkongen och se alltid till att
sdakerhetsatgarderna foljs.



Bezpecnostny dokument pre lezadlo ECD Germany
Dolezité bezpecnostné informacie:

1. Maximalna nosnost: Dbajte na to, aby nebol prekro¢eny maximalny limit nosnosti 120 kg,
aby nedoslo k nehode alebo poskodeniu lehatka.

2. Stabilita: Uistite sa, Ze leZadlo je umiestnené na stabilnom a rovnom povrchu, najma pri
pouZzivani v zadhrade, na plaZi alebo na balkénoch, aby sa zabranilo jeho prevrateniu.

3. nastavenie polohy na leZanie: Polohovacie kreslo mozno nastavit' do troch réznych poloh.
Pred pouZitim polohovacieho kresla skontrolujte, ¢i je poZadovana poloha bezpec¢ne
zafixovana.

4 Montaz a skladanie: Pri montazi a skladani dbajte na to, aby sa vase ruky a prsty nedostali
medzi pohyblivé casti, aby ste sa vyhli zraneniu.

5. odolnost voci poveternostnym vplyvom: Vysokokvalitné borovicové drevo a potahova
latka Oxford su odolné voci poveternostnym vplyvom, ale v pripade dlhodobého vystavenia
slne¢nému ziareniu alebo silnému dazd’'u odportcame lehatko zakryt alebo ulozit na
chranené miesto, aby sa zabezpecila jeho dlha Zivotnost.

6. pokyny na starostlivost: Tkanina Oxford sa 'ahko udrziava. Tkaninu pravidelne ¢istite
makkou handri¢kou a jemnou mydlovou vodou, aby sa zachovala stalost farieb a Cistota.

7. skladovanie: Lehatko je skladacie a Setr{ miesto. Ak ho nebudete dlhsi ¢as pouZivat,
skladujte ho na suchom mieste, aby sa materialy neposkodili vihkostou.

8. Deti a domace zvierata: Aby ste minimalizovali riziko poranenia, nedovolte detom a
domacim zvieratam pouzivat' lezadlo bez dozoru.

9 Zaruka: Lehatko sa dodava s 3-ro¢nou zarukou. Uschovajte si prosim doklad o kipe a v
pripade vyrobnych chyb alebo materialovych zavad kontaktujte zakaznicky servis ECD
Germany.

Dalsie informacie:

Lehatko ECD Germany je vhodné na pouzitie v interiéri aj exteriéri. Vychutnajte si hodiny
odpocinku v zahrade, na plazi alebo na balkéne, pricom vzdy dbajte na dodrziavanie
bezpecnostnych opatreni.



